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Geometrie equilibrate ed eleganti.

Well-balanced and elegant geometries.
Géométries équilibrées et élégantes.
Evenwichtige en elegante geometrieén.







Smart design that looks at sustainability
finds a well balanced and elegant solution
in Met.

Met is a range of monobloc compositions
with integrated washbasin tops, inspired
by rigorous geometries and great
containing capacity.

Everything is designed to meet the needs
of a functional bathroom day by day, with
refined design and careful attention to the
quality of the choices.

Met € una proposta di composizioni monoblocco con
piani lavabo integrati, ispirata da geometrie rigorose e

grande capacita contenitiva.

Tutto e studiato per assecondare le esigenze di una
stanza da bagno funzionale giorno dopo giorno, con
un design raffinato e una cura attenta alla qualita delle

scelte.

Un design intelligent, axé sur la durabilité,
trouve une solution équilibrée et élégante
dans Met.

Met est une proposition de compositions
monoblocs avec plans vasques intégrées,
inspirée par des géométries rigoureuses et
une grande capacité de rangement.

Tout est congu pour répondre aux besoins
d’une salle de bains fonctionnelle jour
apres jour, avec un design raffiné et une
attention particuliere a la qualité des choix.

Intelligent design met een focus op
duurzaamheid vindt een evenwichtige en
elegante oplossing in Met.

Met is een voorstel van monobloc
samenstellingen met geintegreerde
wastafelbladen, geinspireerd door strenge
geometrieén en grote opslagcapaciteit.

Alles is ontworpen om dag na dag te
voldoen aan de behoeften van een
functionele badkamer, met een verfijind
design en zorgvuldige aandacht voor
kwaliteitskeuzes.
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Met

Il sistema Met offre molteplici
soluzioni progettuali di mobili
monoblocco in profondita 51 cm
con larghezze fisse da 70 a 180 cm,
altezza 48 o 55 cm.

/ Frontali in legno con venatura orizzontale, verticale, Jazz,
o finitura laccata opaca o lucida

/ Fianchi in legno o laccati

/ Ampia scelta di top con lavabi integrati

H 55
/ Due cassetti con apertura a gola a 45°

6 Tailormade Stocco

The Met system offers multiple design
solutions of one-piece furniture in 51 cm
depth with fixed widths from 70 to 180
cm, height 48 or 55 cm.

/ Wood fronts with horizontal, vertical,
Jazz grain, or matt or high gloss lacquered
finish.

/ Wooden or lacquered sides.

/ Wide choice of tops with integrated
washbasins.

H 55
/ Two drawers with 45° groove opening

H 48
/ One deep drawer with 45° groove
opening and one internal drawer

H 48
/ Un cassettone con apertura a gola a 45°
e un cassetto interno

Le systeme Met offre de multiples
solutions d’aménagement de meubles
monoblocs de 51 cm de profondeur avec
des largeurs fixes de 70 a 180 cm, hauteur
48 ou 55 cm.

/ Fagades en bois avec veinage horizontal,
vertical, Jazz, ou finition laquée mate ou
prillante.

/ Cétés en bois ou laqués.

/ Grand choix de plans avec vasques
intégreées.

H 55
/ Deux tiroirs avec ouverture a 45°

H 48
/ Un tiroir avec ouverture a 45° et un tiroir
a I'anglaise

Het Met systeem biedt meerdere
ontwerpoplossingen van monobloc
meubilair in 51 cm diepte met vaste
breedtes van 70 tot 180 cm, hoogte 48 of
55 cm.

/ Houten fronten met horizontale, verticale
of Jazz nerven, of mat of glanzend gelakte
afwerking.

/ Houten of gelakte zijkanten.

/ Ruime keuze aan bovenbladen met
geintegreerde wastafels.

H 55
/ Twee laden met 45° groefopening

H 48

/ Eén lade met 45° groefopening en één
binnenlade
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Met si completa con colonne, specchi, illuminazione,
accessori e vari complementi.

/| cassetti sono dotati di chiusura soft-system integrata.

/ E possibile installare un sifone salvaspazio e un cassetto non
sagomato nella versione con altezza 48 cm.

/ Tutte le basi sono dotate di uno spazio sanitario
appositamente predisposto.

/ Optional: kit organizzatori per cassetti, kit luci interne, barra di
stabilita extra.

Per tutte le disponibilita consultare i listini Tailormade Stocco.
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Met is completed with columns, mirrors, lighting,
accessories and various complements.

/ Drawers are equipped with integrated soft-system closure.

/ A space-saving siphon and unshaped drawer can be installed
in the 48-cm high version.

/ All base units are equipped with a specially designed sanitary
space.

/ Optional: drawer organizer kit, interior light kit, extra stability
pbar.

See Tailormade Stocco price lists for all availability.

Met est complété par des colonnes, des miroirs, des
éclairages, des accessoires et divers compléments.

/ Les tiroirs sont dotés d’un systeme de fermeture soft intégré.

/ C’est possible d’installer un siphon gain de place et un tiroir
non fagonné dans la version de 48 cm de haut.

/ Tous les meubles sont équipés d’un vide sanitaire
spécialement préparé.

/ En option : kit d’organisation des tiroirs, kit d’éclairage
intérieur, barre de stabilité supplémentaire.

Pour toutes les disponibilités, voir les listes de prix
Tailormade Stocco.

Met wordt gecompleteerd met hoge kasten, spiegels,
verlichting, accessoires en diverse aanvullingen.

/ De lades hebben een geintegreerde soft-system sluiting.

/ Het is mogelijk om een ruimtebesparende sifon en een
niet-uitgesneden lade te installeren in de 48 cm hoge versie.

/ Alle onderkasten zijn voorzien van een speciaal voorbereide
sanitaire ruimte.

/ Optioneel: lade-indelingsset, interieurverlichtingsset, extra
verstevigingsstaar.

Voor alle mogelijkheden zie de Tailormade Stocco prijslijsten.
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Piani lavabo

Integrated washbasins / Plans vasques / Wastafelbladen

Le basi portalavabo Met possono essere abbinate ai piani con lavabo integrato in Mineralmarmo,
Mineral Geacril, Ocritech, Corian, vetro, Ceramilux.
E possibile scegliere tra vasche singole o doppie, con forme morbide o squadrate, anche in versione

colorata.

Per tutte le disponibilita consultare il listino Monoblocchi Tailormade Stocco.

Met washbasin bases can be combined
with tops with integrated washbasin in
Mineralmarmo, Mineral Geacril, Ocritech,
Corian, glass, Ceramilux.

You can choose between single or double
basins, with soft or square shapes, also in
colored versions.

For all availability see the Monoblocs
Pricelist Tailormade Stocco.
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Les meubles sous-vasques Met peuvent
étre combinés avec des plans avec
vasque intégrée en Mineralmarmo, Mineral
Geacril, Ocritech, Corian, verre, Ceramilux.
Vous pouvez choisir entre des vasques
simples ou double vasque, avec des
formes douces ou carrées, également
dans des versions colorées.

Pour toutes les disponibilités, veuillez
consulter la liste des prix Monoblocs
Tailormade Stocco.

Met wastafelonderkasten kunnen worden
gecombineerd met wastafelbladen met
geintegreerde wasbak in Mineralmarmo,
Mineral Geacril, Ocritech, Corian, glas,
Ceramilux.

Je kunt kiezen uit enkele of dubbele
wastafels, met zachte of vierkante vormen,
ook in gekleurde versies.

Voor alle beschikbaarheid verwijzzen we
je naar de Monobloc prijslijst Tailormade
Stocco.

KLINIO 51

Mineral Geacril
Bianco opaco
/ matt / mat / mat

Mineral Geacril
Bianco lucido
/ glossy / brillant / glanzend

Mineral Geacril colorato
Colored / Coloré / Gekleurd
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CONTOUR C 51

Vetro extrachiaro

/ Extraclear glass
/ Verre extraclair
/ Extrahelder glas

=

Classic White  Nero

Seta Lino

Grafite Bromo

CONTOUR S 51

Vetro satinato

/ Satin glass
/ Verre satiné
/ Gesatineerd glas

=

Classic White  Nero

Seta Lino
Grafite Bromo

Integrated washbasins / Plans vasques / Wastafelbladen

Met
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Piani lavabo

SQUARE 51 EDGE 51
Mineralmarmo® Corian®

Bianco opaco Bianco opaco

/ matt / mat / mat / matt / mat / mat
Bianco lucido

/ glossy / brillant / glanzend

WAVE 51 BAIA 51
Mineralmarmo® Ceramilux®
Bianco opaco Bianco opaco

/ matt / mat / mat / matt / mat / mat
RIM 51

Ocritech®

Bianco opaco
/ matt / mat / mat

Integrated washbasins / Plans vasques / Wastafelbladen Integrated washbasins / Plans vasques / Wastafelbladen Met 13
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ForeverChic / O 261 Cotone

Met
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Met

Comp 01 | Walnut naturale Jazz

I design incontra la
funzione e 'estetica lascia
spazio al’emozione dei
materiali.

Met sorprende per I'armonia
e la semplicita delle soluzioni.

Design meets function and aesthetics Le design rencontre la fonction et

makes way for the emotion of materials. I'esthétique céde la place a I’émotion des
Met surprises with the harmony and matériaux.

simplicity of solutions. Met surprend par I'harmonie et la

simplicité des solutions.
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Design ontmoet functie en esthetiek maakt
plaats voor de emotie van materialen.

Met verrast door de harmonie en eenvoud
van de oplossingen.
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Nelle composizioni Met il legno
e protagonista: interpretato dalle
geometrie Jazz, nella venatura
verticale della finitura Olmo
Smoke, oppure nelle finiture
orizzontali Rovere Vintage,
Termo-trattato o naturale.

In Met compositions, wood is the
protagonist: interpreted by Jazz
geometries, in the vertical grain of
the Olmo Smoke finish, or in the
horizontal finishes Rovere Vintage,
Thermo-treated or natural.

Dans les compositions Met, le bois
est le protagoniste : interprété par
les géométries Jazz, dans les veines
verticales de la finition Olmo Smoke,
ou dans les finitions horizontales
Rovere Vintage, Thermo-traitées ou
naturelles.

In de Met composities is hout de
hoofdrolspeler: geinterpreteerd door
Jazz geometrieén, in de verticale
nerf van de Olmo Smoke afwerking
of in de horizontale afwerkingen
Rovere Vintage, Thermo behandeld
of natuurlijk.




Primo piano sui dettagli.
Frontali in MDF nero con impiallaccio in legno Jazz, apertura a gola con taglio a 45°.
Optional: interni attrezzati e kit luci per interno cassetti e colonne.
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Close-up on details.

Black MDF fronts with Jazz wood
veneer, 45° cut groove opening.
Optional: equipped interior and light kit
for inside drawers and columns.

Gros plan sur les détails.

Fagades en MDF noir avec placage en
bois Jazz, ouverture prise de main avec
découpe a 45°.

En option : intérieurs équipés et kit
d’éclairage pour les intérieurs de tiroirs
et de colonnes.

Close-up van details.

Zwarte MDF-fronten met Jazz houtfineer,
greeplijst opening met 45° uitsparing.
Optioneel: uitgeruste interieurs en
verlichtingsset voor lade- en hoge
kastinterieurs.




Met

Comp 02 | Walnut naturale Jazz

Legno d’autore.

Il Walnut naturale si veste nella finitura Jazz
per il frontale e in versione liscia per i fianchi
e il frontalino della gola.

T — I
Wl
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Designer wood.

Walnut naturale is dressed in Jazz finish for
the front and in plain version for the sides
and groove front.

Bois de design.

Le Walnut naturale est habillé de la finition
Jazz pour la facade et d’une version lisse
pour les cotés et le profil frontal.

Design hout.

Het Walnut naturale is uitgevoerd in de
Jazz afwerking voor de voorkant en in
een gladde versie voor de zijkanten en de
voorkant van de handgrepen.

.




Met

Comp 03 | Rovere termo-trattato

Emozioni contemporanee.

Legno, vetro,

texture,

colore: insieme In una
combinazione raffinata d
materiall e finiture.

Il top con lavabo integrato in vetro
Grafite diventa un tutt’'uno con la
struttura e crea una cornice che
esalta il fascino dei frontali in legno.

Contemporary emotions.

Wood, glass, texture, color: a refined
combination of materials and finishes.

The top with integrated washbasin in glass
in Grafite color blends with the structure,
creating a frame that enhances the charm
of the wooden fronts.
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Des émotions contemporaines.

Bois, verre, texture, couleur : une
combinaison raffinée de matériaux et de
surfaces.

Le plan avec vasque intégrée en verre de
couleur Grafite se fond dans la structure et
forme un cadre qui souligne le charme des
facades en bois.

Hedendaagse emoties.

Hout, glas, textuur, kleur: een geraffineerde
combinatie van materialen en afwerkingen.
Het wastafelblad met geintegreerde glazen
wastafel in de kleur Grafite versmelt met
de structuur en creéert een frame dat de
charme van de houten fronten versterkt.







Primo piano sui dettagli.
| frontali dei cassetti in Rovere termo-trattato sono realizzati in legno tri-strato.

Gli interni possono essere attrezzati con kit organizzatori e luci Led optional.

Le colonne Met con doppia anta sono disponibili con contenitori e luci Led optional.

Close-up on details.

The Rovere termo-trattato drawer fronts
are made of tri-layered wood.

Interiors can be equipped with organizer
kits and optional Led lights.

Met columns with double doors are
available with containers and optional Led
lights.
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Gros plan sur les détails.

Les fagades des tiroirs en Rovere
termo-trattato sont en bois triplex.

Les intérieurs peuvent étre équipés de
kits d’organisation et de lampes LED en
option.

Les colonnes Met a double porte sont
disponibles avec bac de rangement et de
lampes LED en option.

Close-up van details.

De ladefronten van Rovere termo-trattato
zijn gemaakt van drielaags hout.

De interieurs kunnen worden uitgerust met
organizersets en optionele LED-verlichting.
Met hoge kasten met dubbele deuren

zijn verkrijgbaar met opbergbakjes en
optionele LED-verlichting.




Il piano in vetro con lavabo integrato Contour € disponibile in sei
colori, in finitura lucida o effetto satinato.

0. 299 Classic White 0. 172 Lino
O. 46 Nero 0. 198 Grafite
0. 233 Seta 0. 269 Bromo

0. 172 Lino

0. 299 Classic White
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The glass top with integrated Contour pzd
washbasin is available in six colors, in g
glossy or satin-effect finish. S

Le plan en verre avec vasque Contour
intégrée est disponible en six couleurs, en
finition brillante ou satinée.

Het glazen blad met geintegreerde
Contour wastafel is verkrijgbaar in zes
kleuren, in een glanzende of satijnen
afwerking.
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Met

Comp. 4 | Rovere Vintage spacco Nero

Luminosa e naturale.

Una raffinata laccatura Seta incornicia il legno Rovere
Vintage che da carattere al frontale del mobile. Si ritrova
anche nel lavabo Kilinio, nel bordo del grande specchio con
luce integrata, nei pensili a giorno Loop.

Bright and natural.

A refined Seta lacquer finish frames the
Rovere Vintage wood that gives character
to the furniture front. It is also found in the
Klinio washbasin, the frame of the large
mirror with integrated light, and the Loop
open wall units.
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Lumineux et naturel.

Une laque Seta raffinée encadre le bois
Rovere Vintage qui donne du caractére
a la fagade du meuble. On la retrouve
également dans la vasque Klinio, sur

le cadre du grand miroir avec éclairage
intégré et sur les éléments hauts ouverts
Loop.

Helder en natuurlijk.

Een verfiinde Seta lak omlijst het Rovere
Vintage hout dat karakter geeft aan de
kastfronten. Het is ook terug te vinden in
de Klinio wastafel, de rand van de grote
spiegel met geintegreerde verlichting en de
LLoop open bovenkasten.
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het aangename kleurcontrast dat voor de

een schilderachtig geheel voor eigentijdse
details is gekozen.

Een samenspel van symmetrieén creéert
en zeer functionele badkamers. De

geraffineerde toets wordt geleverd door

Comfort voor twee.

ICO

f

per ambienti bagno attuali

ie crea
e di grande funzionalita.

tr

un insieme scenogra

touche raffinée est apportée par I'agréable
contraste de couleurs choisi pour les

contemporaines et tres fonctionnelles. La
détails.

Un jeu de symétries crée un ensemble
scénique pour des salles de bains

LLe confort pour deux.

| SIMMme

et

Comp. 5 | Rovere naturale Jazz

Comfort per due.

Il tocco raffinato € dato dal piacevole
contrasto cromatico scelto per i dettagli.
scenic ensemble for contemporary and

highly functional bathroom environments.
The refined touch is provided by the

Un gioco d

pleasant color contrast chosen for the

An interplay of symmetries creates a
details.
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Comfort for two.
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OS Olmo Smoke

Colonne Met

Come i mobili, anche le colonne
Met sono disponibili in varie
finiture e accostamenti.

| frontali in legno Jazz o quelli
con venatura verticale si
abbinano alla struttura laccata
opaca o lucida, oppure al legno
con venatura verticale.

Met Columns

Like the furniture, Met columns are
available in various finishes and
combinations.

Jazz wood fronts or those with vertically
grained wood match the matt or glossy
lacquered frame, or vertically grained
wood frame.

O 46 Nero - JWN Walnut Jazz

Colonnes Met

Tout comme les meubles, les colonnes
Met sont disponibles dans différentes
finitions et combinaisons.

-
\\Walr

Les fagades en bois Jazz ou celles

a veinage vertical sont assorties a la
structure laquée mate ou brillante ou en
bois a veinage vertical.

WN Walnut - JW

Met hoge kasten

Net als de meubels zijn de Met hoge
kasten verkrijgbaar in verschillende
afwerkingen en combinaties.

De fronten in jazz hout of die met verticale
nerf passen bij de matte of glanzend
gelakte structuur of het hout met verticale
nerf.




Met

Comp. 6 | Bianco & Olmo Smoke

Design versatile.

Le linee minimali e I'ampia
capienza del monoblocchi
Met si completano con
una ricchezza di soluzioni

estetiche.

Laccati con finitura lucida ultrabrillante
effetto specchio o opaca con colore
iNntenso e setoso, legni con texture
ricche di fascino e personalita.

Versatile design.

The minimal lines and ample storage
capacity of Met monoblocs are
complemented by a rich palette of
aesthetic solutions.

Lacquered with ultra-bright mirror-effect
glossy finish or matt with intense, silky
color, woods with textures rich in charm
and personality.

40 Tailormade Stocco

Conception polyvalente.

Les lignes minimales et la grande capacité
des monoblocs Met sont complétées par
une multitude de solutions esthétiques.
Laqués en finition brillante avec un effet
miroir ultra-brillant ou finition mate avec
une couleur intense et soyeuse, bois

aux textures pleines de charme et de
personnalité.

Veelzijdig ontwerp.

De minimalistische lijnen en ruime
capaciteit van de Met monoblocks
worden aangevuld door een rijkdom aan
esthetische oplossingen.

Gelakt met een ultraheldere glanzende
afwerking met spiegeleffect of mat

met een intense, zijdeachtige kleur,

hout met texturen rijk aan charme en
persoonlijkheid.







TAILORMADE
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Ampio spazio per contenere.
L’optional del cassetto interno non sagomato
abbinato al sifone salvaspazio & utile e
funzionale. A richiesta, si completa con kit
organizzatori e luci temporizzate.

Plenty of space to contain Veel opbergruimte

The optional unshaped inner drawer De optionele niet-uitgesneden interne lade

combined with the space-saving siphon in combinatie met de ruimtebesparende

is useful and functional. Upon request, it sifon is handig en functioneel. Indien

is completed with organizer kit and timed gewenst kan deze worden aangevuld

lights. met een opbergset en timergestuurde
verlichting.

Grand espace pour contenir

Le tiroir interne non fagonné en option
associé au siphon gain de place est utile
et fonctionnel. Sur demande, il peut étre
complété par des kits organisateurs et des
éclairages temporisés.
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Met

Comp. 7 | Rovere Naturale

Diverse sfumature d

personalita.

Con otto larghezze disponibili, da 70

a 180 cm, due varianti di altezza e
un’ampia gamma di top con lavabi
integrati, il sistema di monoblocchi Met
risolve una molteplicita di esigenze per

I'arredo dello spazio bagno.

Different shades of personality.

With eight available widths, from 70 to 180
cm, two height variants and a wide range
of tops with integrated washbasins, the
Met monobloc system solves a variety of
needs for furnishing the bathroom space.
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Différentes nuances de personnalité.
Avec huit largeurs disponibles, de 70 a
180 cm, deux variantes de hauteur et
une large gamme de plans avec vasques
intégrées, le systeme monobloc Met
résout une multiplicité de besoins pour
meubler I’'espace de la salle de bain.

Verschillende
persoonlijkheidsschakeringen.

Met acht beschikbare breedtes, variérend
van 70 tot 180 cm, twee hoogtevarianten
en een breed scala aan wastafelbladen
met geintegreerde wastafels, lost het

Met monobloc systeem een veelheid

aan eisen op voor het inrichten van de
badkamerruimte.




Una base, diversi top.

A pagina precedente, top basso in Corian con vasca Edge. A destra, variante in

Ceramilux con grande vasca Baia.

Soluzione smart: il lavabo alto Baia permette di scegliere 'opzione del sifone
salvaspazio e del cassetto non sagomato anche per il mobile con due cassetti.

One base unit, several tops.

On previous page, low top in Corian with
Edge basin. At right, Ceramilux variant with
large Baia basin.

Smart solution: the high Baia basin allows
the space-saving siphon and unshaped
drawer option for the two-drawer cabinet
as well.
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Une base, plusieurs plans vasques.
Page précédente, plan en Corian avec
vasque Edge. A droite, variante en
Ceramilux avec grande vasque Baia.

Solution intelligente : la vasque haute Baia
vous permet de choaisir I'option du siphon
gain de place et du tiroir pas fagonné
méme pour le meuble avec deux tiroirs.

Eén onderkast, verschillende
wastafelbladen.

Vorige pagina, laag blad in Corian met
Edge wastafel. Rechts, Ceramilux variant
met grote Baia wastafel.

Slimme oplossing: de Baia hoge wastafel
biedt de optie van een ruimtebesparende
sifon en niet uitgesneden lade, ook voor
het tweelagige meubel.




Met

Comp. 8 | Laccato Bromo

ISpirazione colore.

Le tonalita intense
conferiscono personalita
ed emozione alle forme
rigorose del mobile
portalavalbo Met.

Sia in finitura opaca che lucida, la scelta
spazia tra i colori vivaci PoppingTrend,

| toni delicati FeelingSoft, I'eleganza
ForeverChic o quella dei colori

FenixLike.

Color inspiration.

Intense shades lend personality and
emotion to the rigorous forms of the Met
base unit.

Whether in matt or gloss finish, the
choice ranges from the vibrant colors
PoppingTrend, the delicate tones
FeelingSoft, the elegance of ForeverChic
or that of FenixLike colors.
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Inspiration couleurs.

Les nuances intenses donnent
personnalité et émotion aux formes
rigoureuses du meuble sous vasque Met.
Dans les finitions mates et brillantes, le

choix va des couleurs vives PoppingTrend,

aux tons délicats FeelingSoft, a I'élégance
ForeverChic ou a celle des couleurs
FenixLike.

Kleurinspiratie.

Intense kleuren geven persoonlijkheid en
emotie aan de strakke vormen van het Met
badmeubel.

In matte of glanzende afwerking, de keuze
varieert van de felle kleuren PoppingTrend,
de decente tinten FeelingSoft, de elegantie
ForeverChic of de kleuren FenixLike.
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Il bianco del lavabo alto Baia si
abbina con equilibrio alla palette
dei 45 colori laccati, opachi o
lucidi.

The white of the high Baia

basin matches the palette of 45
lacquered, matt or glossy colors
with balance.

Le blanc de la vasque haute Baia
s’associe avec équilibre a la palette de

45 couleurs laquées mates ou brillantes.

Het wit van de hoge wastafel Baia
combineert evenwichtig met het palet
van 45 gelakte, matte of glanzende
kleuren.

0. 257 Oliva

0. 281 Savana

0. 273 Santorini

Met
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M et L’eleganz adellas emplicita The elegance of simplicity. L’élégance de la simplicité. De elegantie van eenvoud.

. . A neutral palette is the best choice for Une palette neutre est le meilleur choix Een neutraal palet is de beste keuze om
. Una palette neutra e la Sce_lta migliore per creating personal atmospheres that are pour créer des ambiances personnelles een persoonlijke sfeer te creéren die altijd
Comp. 9 | Laccato Lino creare atmosfere personali sempre perfette. always perfect. toujours parfaites. perfect is.
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Comp. 10 | Laccato Bianco

I fascino del Bianco.
Rilassante e luminoso,
elegante e senza tempo,
I colore bianco incontra |l
design del top Kilinio.

La composizione con doppio lavabo e
funzionale, organizzata e insieme chic.

The charm of White. Le charme du Blanc.

Relaxing and bright, elegant and timeless, Relaxante et lumineuse, élégante et

the color white meets the design of intemporelle, la couleur blanche rencontre
the Kilinio top. The double washbasin le design du plan vasque Kilinio. La
composition is functional, organized and composition avec double vasque est

chic at the same time. fonctionnelle, organisée et chic a la fois.

56 Tailormade Stocco

De charme van wit.

Ontspannend en helder, elegant en
tijdloos, de kleur wit komt samen met

het ontwerp van het Klinio-blad. De
samenstelling met dubbele wastafel is
functioneel, georganiseerd en tegelijkertijd
chique.
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Nelle misure 140, 160 e 180 cm i top, in vari materiali,
sono disponibili con lavabo a sinistra, destra o in versione ST 0 c CU
con doppio lavabo.

L

Dans les dimensions 140, 160 et 180 In de maten 140, 160 en 180 cm zijn

In the sizes 140, 160 and 180 cm, the
cm, les plans, en différents matériaux, de bladen, in verschillende materialen,

tops, in various materials, are available
with left, right or double washbasin sont disponibles avec vasque a gauche, verkrijgbaar met een linker-, rechter- of
versions. a droite ou dans la version avec double dubbele wastafelversie.
vasque.
Met 61
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Complementi,
materiali e finiture

Complements, materials and finishes / Compléments, matériaux et finitions
/ Toebehoren, materialen en afwerkingen

ForeverChic / O 233 Seta Met

63



Accessori e complementi

Accessories and complements / Accessoires et compléments / Accessoires en toebehoren

Organizzatore cassetti e Kit luci interne

Drawer Organizer and Interior Light Kit / Organisateur de tiroir et kit d’éclairage interne
/ Lade-organiser en binnenverlichting

Piu ordine, piu spazio con i kit organizzatori per interno cassetti e colonne. Il kit d’illuminazione a Led
per colonne e per interno cassetti si accende all’apertura dell’anta o del cassetto e ha spegnimento
temporizzato.

More order, more space with interior Plus d’ordre, plus d’espace avec les kits Meer orde, meer ruimte met organisersets
drawer and column organizer kits. d’organisation pour les tiroirs intérieurs et voor binnenladen en hoge kasten.

les colonnes.
Led lighting kit for columns and interior De LED-verlichtingsset voor hoge kasten
drawers turns on when the door or drawer  Le kit d’éclairage LED pour colonnes et en binnenladen gaat aan als de deur
is opened and has timed shut-off. tiroirs intérieurs s’allume a I'ouverture de of lade wordt geopend en heeft een

la porte ou du tiroir et dispose d’un arrét timergestuurde uitschakeling.

temporisé.
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[m] A4 ]
el

experience more

Portasalviette

Towel racks / Porte-serviettes / Handdoekhouders

Disponibili in acciaio verniciato nero, grigio o bronzo, possono essere montati optional a destra o sinistra
su tutti i mobili Met.

Available in black, gray or bronze painted Disponibles en acier peint noir, gris ou Ze zijn verkrijgbaar in zwart, grijs of

steel, they can be optionally mounted on bronze, ils peuvent étre montés au choix bronskleurig gelakt staal en kunnen naar

the right or left side of all Met cabinets. a droite ou a gauche de tous les meubles keuze aan de rechter- of linkerkant van alle
Met. Met-kasten worden gemonteerd.

CAT. 46
Nero opaco

CAT. 127
Grigio antracite

=

CAT. 130
Bronzo

Per tutte le disponibilita consultare il listino Tailormade Stocco vol. 2.

See the Tailormade Stocco vol. 2 price list Pour toutes les disponibilités, consultez la Voor alle beschikbaarheid verwijzen we
for all availability. liste de prix Tailormade Stocco vol. 2. naar de Stocco Tailormade prijslijst vol. 2.
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Specchi Specchi luminosi

Mirrors / Miroirs / Spiegels Lighted mirrors / Miroirs lumineux / Verlichte spiegels experience more

5

Halo ©50-70-90-100-120 Ring ©80-100

A

Filux L H.70-80 Charm ©50-70-80 Stripe L H.70 StripeV H.70 Stripe VR H. 70

Reflex ¢ 50-70-90-100-120 Otto L.90

Pilla H.100-120

Pillo H.100-120

B = - =

Filux V H. 110

Filux L: lampade optional / optional lights / lampes en option / optionele lampen

o o

Glide Twist
Profil Pivot Side Swipe
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Materiali e finiture

Materials and finishes / Matériaux et finitions / Materialen en afwerkingen

Struttura e frontali

Structure and fronts / Structure et fagades / Structuur en fronten

LACCATO / LACQUERED / LAQUE / GELAKT

CAT. O - Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Mat gelakt
CAT. B - Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Glanzend gelakt

PoppingTrend

0. 283 - B. 282
Salice

FeelingSoft

ForeverChic

°
N
o
1

o]
N
-

Bianco

0. 239 - B. 238
Pietra

0. 255 - B. 254
Bosco

0. 198 - B. 104
Grafite

FenixLike

o
N
©
©
o}
N
&

Ottawa

0. 281 - B. 280
Savana

0. 271 -B. 270
Tahiti

0. 231 - B. 230
Perla

0. 241 - B. 240
Cervino

0. 257 - B. 256
Oliva

0.46 - B. 100
Nero

0.36 -B. 113
Bordeaux

0. 273 - B. 272
Santorini

0. 233 - B. 232
Seta

0.243 - B. 242
Dolomiti

0. 259 - B. 258
Canapa

0. 285 - B. 284
Oriente

0.275-B. 274
Lavanda

0. 235 - B. 234
Alpaca

0.245 - B. 244
Arizona

0. 261 - B. 260
Cotone

0.291-B.290 O.263-B.262 O.269 -B. 268

Londra
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Efeso

Bromo

0. 287 - B. 286
Oceano

0. 277 - B. 276
Lilla

0.172-B. 171
Lino

0. 247 - B. 246
Cipria

0. 263 - B. 262
Efeso

0. 295 - B. 294
Jaipur

0.190 - B. 189
Oltremare

0. 279 - B. 278
Pesca

SAS N

N

0.237-B.236 0.174-B.173

0.180-B. 179
Avana

0. 249 - B. 248
Erica

0. 265 - B. 264
Lavaredo

0. 297 - B. 296
Orinoco

Argilla

Corda

0.251 -B.250 O. 253 -B. 252

Terra

Granata

0. 267 - B.266 0. 269 - B. 268

Pamir

0. 293 - B. 292

Fes

Bromo

Struttura
Structure / Structure / Structuur

LEGNO / WOOD / BOIS / HOUT

Venatura verticale / Vertical grain / Veinage vertical / Verticale nerf

CAT. RN CAT. OS CAT. WN

Legno Rovere naturale Legno Olmo Smoke Legno Walnut naturale

SRS N

Frontali
Fronts / Fagades / Fronten

LEGNO JAZZ / WOOD JAZZ / BOIS JAZZ / HOUT JAZZ

Venatura verticale / Vertical grain / Veinage vertical / Verticale nerf

CAT. JRN CAT. JWN
Legno Rovere naturale Jazz Legno Walnut naturale Jazz

LEGNO / WOOD / BOIS / HOUT

Venatura verticale / Vertical grain / Veinage vertical / Verticale nerf

CAT. OS
Legno OImo Smoke

Venatura orizzontale / Horizontal grain / Veinage horizontal / Horizontale nerf

CAT. RN CAT. Lv2 CAT. W5

Legno Rovere naturale Legno Rovere Vintage Legno Rovere termo-trattato
€ON spacco nero

SAS N

N

Met
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Sommario

Summary / Sommaire / Overzicht

Top / Top / Plan vasque / Wastafelblad

Struttura / Structure / Structure / Structuur

Frontale / Front / Fagade / Front

Accessori / Accessories / Accessoires / Accessoires

Specchio / Mirror / Miroir / Spiegel
Luci / Lights / Eclairages / Verlichting
Colonna / Column / Colonne / Kolom

Pensile / Wall unit / Meuble haut / Wandmeubel

Dimensioni L P H cm / Dimensions W D H cm / Dimensions L P H cm / Afmetingen B D H cm

Pag. 16 - 21

Met - Comp.01

Top Kilinio 51, Mineral Geacril colorato
MGC, Avana O.180
L140,5P51,5H1,2

Struttura Avana O.180

L 140 P 51 H48

Frontale Walnut naturale Jazz JWN
Specchio Otto, Nero opaco 46

L 90 H 90

|

Pag. 22 - 23

Met - Comp.02

Top Square 51, Mineralmarmo Bianco
opaco MMO

L120,5P51,5H 1,5

Struttura Legno Walnut naturale WN
L120P 51 H 48

Frontale Legno Walnut naturale Jazz JWN
Specchio Halo

@100

Pag. 32 - 33
Met - Comp.04

Top Kiinio 51 Mineral Geacril colorato MGC,

Seta 0.233

L120,5P515H 1,2

Struttura Seta 0.233

L 120 P 51 H 48

Frontale Rovere vintage spacco nero LV2
Specchio Ring, Seta 0.233 @100
Colonna Loop, Seta 0.233
L25P156H70

Accessori Nero opaco 46

70 Tailormade Stocco

Pag. 34 - 38

Met - Comp.05

Top Rim 51 Ocritech OCR
L90,5P51,5H1,2

Struttura Bianco O.20
LO0OP51HA48

Frontale Rovere naturale Jazz JRN

Specchio Pilla L 45 H 120
Accessori Nero opaco 46
Colonna Met, Bianco O.20, Rovere
naturale Jazz JRN

L35P35H160

Pag. 24 - 31

Met - Comp.03

Top Contour S 51 VA, Grafite 0.198
L160,5P 51,56 H 1

Struttura Grafite O.198

L 160 P 51 H 55

Frontale Legno Rovere termo-trattato W5
Specchio Iks, Grafite 0.198 L 160 H 70
Accessori Grigio antracite 127
Colonna Met, Grafite 0.198

L 35P 35H 160

Pag. 40 - 45
Met - Comp.06

Top Wave 51 Mineralmarmo Bianco opaco
MMO

L80,5P5156H1,5

Struttura

1 Legno Olmo Smoke OS

2 Laccato Bianco 0.20

L 80+80 P 51 H 48

Specchio Reflex Bianco 20 @ 120
Pensile Loop Legno Olmo Smoke OS
Laccato Bianco 0.20

L70+70P 15 H 25

Vasca Round Mini Cristalplant CRI

Met

Optional: kit luci interne, kit organizzatore cassetti, sifone salvaspazio. Per dettagli vedere il Listino Prezzi.
Optional: interior light kit, drawer organizer kit, space-saving siphon. See Price List for details.

En option : kit éclairage intérieur, kit organisateur tiroir, siphon gain de place. Pour plus de détails, consultez la liste de prix.
Optioneel: binnenverlichtingsset, lade-indelingsset, ruimtebesparende sifon. Zie de prijslijst voor meer informatie.

Pag. 46 - 47

Met - Comp.07

Top Edge 51 Corian CO
L100,5P51,56H1,2

Struttura Legno Rovere naturale RN
L 100 P 51 H 55

Specchio Halo @100

Accessori Nero opaco 46

Pag. 54 - 55

Met - Comp.10

Top Square 51 Mineralmarmo
Bianco opaco MMO
L120,5P 51,5 H1,5
Struttura Lino 0.172
L120P 51 H 55
Specchio Stripe L
L120H 70

Colonna Met, Lino O.172
L 35P35H160

Pag. 48 - 49

Met - Comp.08

Top Baia 51 Ceramilux MO

L 100,5P 51,56 H 10

Struttura Legno Rovere naturale RN
L 100 P 51 H 55

Specchio Halo @100

Pag. 56 - 60
Met - Comp.11

Pag. 50 - 53

Met - Comp.09

Top Baia 51 Ceramilux MO
L70,5P51,5H10

Struttura Bromo 0.269
L70P51H55

Specchio Pillo Nero opaco 46
L45H 100

Top Klinio 51 Mineral Geacril Bianco opaco MGO

L180,5P51,5H1,2
Struttura Bianco O.20
L180P 51 H55

Specchio Filux L
L70H 70

Luci Glide, L 70
Accessori Nero opaco 46

Colonna Met, Legno OImo Smoke OS

L35P35H 160

Met 71
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Ceramilux®, Corian®, Fenix®, Geacril®,
Mineralmarmo®, Ocritech® sono marchi
registrati di proprieta dei loro rispettivi titolari.

Ceramilux®, Corian®, Fenix®, Geacril®,
Mineralmarmo®, Ocritech® are registered
trademarks owned by their respective
owners.

Ceramilux®, Corian®, Fenix®, Geacril®,
Mineralmarmo®, Ocritech® sont des
marques déposées appartenant a leurs
propriétaires respectifs.

Ceramilux®, Corian®, Fenix®, Geacril®,
Mineralmarmo®, Ocritech® zijn
geregistreerde handelsmerken en zijn
eigendom van de respectievelijke houders
ervan.
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F.lli Stocco srl ha facolta di apportare

ai prodotti tutte le modifiche, migliorie
tecniche ed annullamenti di articoli di
fine serie che siano ritenuti opportuni,

in qualsiasi momento, senza alcun
preavviso.

F.lli Stocco srl & azienda certificata per il
sistema sicurezza 1SO45001:2018.

F.lli Stocco srl reserves the right to introduce
changes, technical improvements and
cancellations of not available articles, that are
considered necessary, at any time, without any
prior notification.

F.lli Stocco srl is a certified company for the
1ISO45001:2018 safety system.

F.lli Stocco srl se réserve d’apporter, en
n’importe quel moment, des modifications aux
produits, améliorations techniques et annulations
pour articles de fin de série, qui seront
considérées opportunes, en ne donnant aucune
communication anticipée de cela au client.

F.lli Stocco srl est une entreprise certifiee pour le
systeme de sécurité ISO45001:2018.

F.lli Stocco srl behoudt zich het recht voor alle
aanpassingen, technische verbeteringen en
stopzetting van einde reeks-produkten te doen
die het nodig acht, op om het even welk moment,
zonder enige voorafgaandelijke waarschuwing.
F.lli Stocco srl is een gecertificeerd bedrijf voor het
veiligheidssysteem 1ISO45001:2018.
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